Department

Chio

Ukrainian

of Education OnuTyBaHHSA 3 PigHOI MOBU

OonutyBaHHA 3 piAHOI MOBM NPOBOAUTbLCA Cepep yCix Y4YHIB, AKi 3apaxoBYIOTbCSA A0 LUKiA wWTaTy.

IM’'a yuHsa:

Knac: Aara:

IM'a opgHoro 3 6aTbkiB/oMikyHa

Mignnc ogHoro 3 6aTbKiB/oNiKyHa

MpaBo Ha oTpMMaHHA nocnyr
NMUCbMOBOIO Ta YCHOIo nepexknaany
BkaxiTb, SKii MOBi BU BigaaeTte
nepesary, wob y pasi notpebu Mn manm
3Mory 6e3kKoLTOBHO OpraHisyBaTu BaM
nMocnyrmn yCHoro nepeksiagada abo
NMMCbMOBWIM Nepekaj AOKYMEHTIB.

Yci 6aTbkn MaloTb NpaBoO Ha OTPMMaHHS iHGOpMaLii Npo HaB4YaHHS
CBOET ANTUHM 3PO3YMiSI0K M MOBOIO.

1. dkin (-nm) moBi (-aM) Biaaae nepeBary Balla cim’sa ans
CMiNIKYBaHHS 3 npayliBHUKaMU LWLIKOAKN?

NMpaBo Ha oTpUMMaHHSA AOMNOMOIU Y
PO3BUTKY MOBHUX HaBUYOK
IHdopMauiss Npo MOBHiI 0CO6MBOCTI Y4YHS
AOornoMara€ Ham BM3HAUYUTU YUHIB, SKi
MOXYTb NpeTeHayBaTh Ha AOMOMOry,
NnoB’A3aHy 3 PO3BMTKOM MOBHWUX HaBW4YOK,
A9 yCNilWHOro HaB4YaHH4A y Wwkosi. Moxe
BUHUKHYTW HEOBXiAHICTb Y NpOBeAEHHI
TecTyBaHHSA, Wo6 BCTAHOBUTK, UM
noTpibHa AonoMora y po3BUTKY MOBHUX
HaBUYOK.

2. SKky MOBY crepuly BMBYMNA Balla AUTUHA?

3. $IkoK MOBOK HanWuyacTiwe po3MOBJISIE Bawa AMTMHa Baoma?

4. Skoto MoBO BM 34ebinblIoro KOpucTyerecs y nobyTi, He
BPaxOBYO4YM MOBY, SIKOKO PO3MOBJISIE Balla ANTUHA?

5. Yn oTpumyBana Balla AUTUHA AOMOMOry, NoB’'s3aHy 3
PO3BUTKOM HaBW4YOK BOJOAIHHS @HIiNCbKOK MOBO Yy LIKONI,
Ae BOHa HaB4yanacs paHiwe?

Tak Hi He 3Hato

MNMonepeaHe HaBYaHHA

Bawi Bignosiai woao KpaiHu, ae
Hapoaunacs Bawa AUTUHA, Ta il
nonepeaHbOro HaBYaHHSA:

e Hapalite Ham iHdoOpMaLilo CTOCOBHO
3HaHb | HaBMYOK, 3 IKMMM Balla
ANTUHA Mae A0 LUKOMK.

e Lle MOXe A03BOMUTU LWKITIbHOMY OKPYTY
oTpuMaTK gopaTtkose iHaHCYyBaHHS 3
denepanbHoro 6oaXxeTy AN HagaHHS
JOMOMOrn Bawin ANTUHI.

L{s ¢popma He BUKOPUCTOBYETLCS 3 METOH
BW3HaA4YeHHS iMMirpayifiHoro cratycy
YUHS.

6. Y gKin KpaiHi Hapoamnacs Balla ANTUHA?

7. Yv npoxoauna Bawa AUTMHA odililiHe HaBYaHHSA 3a MeXaMu
Cnony4eHux WraTie? (AnTtaumin cagok — 12-1 knac) Tak
__ Hi

AKWo Tak:
MpOTAroM CKinbKoX MicsUiB:
SAKOK MOBOIO:

8. Konu Bawa gmtmvHa Bneplle niwna Ao wkonu y CnonyyeHmnx
WraTtax? (OuTta4dun cagok — 12-i knac)

Micsaub HdeHb Pik

[akyemMo BaM 3a HagaHHs iHdopMaLii, HeobXxiAHOI AN NpoBeAEeHHS ONUTYBaAHHS 3 PiAHOI MOBM. Y pa3i BUHUKHEHHS A04aTKOBUX
3anuTaHb CTOCOBHO Li€i POPMM UM NOCAYT, SIKi HAAAKTLCS Y WKOAi, A€ HaBYa€ETbCS Balla ANTUHA, 3BepTanTecs A0 CBOro LWKibHOMO

OKpyry.

Note to district: This form is available in multiple languages on http://www.k12.wa.us/MigrantBilingual/HomelLanguage.aspx. A response that includes a language other than English to question #2 OR question #3 triggers

English language proficiency placement testing. Responses to questions #1 or #4 of a language other than English could prompt further conversation with the family to ensure that #2 and #3 were clearly understood.
”Formal education” in #7 does not include refugee camps or other unaccredited educational programs for children.

@ Forms and Translated Material from the Bilingual Education Office of the Office of Superintendent of Public Instruction are licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International
License.
EY"
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Ohio

Ukrainian

Home Language Survey

The Language Usage Survey is given to all students enrolling in Ohio schools.

Student Name:

Grade: Date:

Parent/Guardian Name

Parent/Guardian Signature

Right to Translation and
Interpretation Services
Indicate your language preference so

All parents have the right to information about their child’s
education in a language they understand.

e May enable the school district to
receive additional federal funding
to provide support to your child.

This form is not used to identify
students’ immigration status.

we can provide an interpreter or 1. In what language(s) would your family prefer to communicate
translated documents, free of with the school?
charge, when you need them.
Eligibility for Language 2. What language did your child learn first?
Development Support
Information about the student’s
language helps us identify students 3. What language does your child use the most at home?
who qualify for support to develop
the language skills necessary for
success in school. Testing may be 4. What is the primary language used in the home, regardless of
necessary to determine if language the language spoken by your child?
supports are needed.
5. Has your child received English language development support
in a previous school? Yes_ No___ Don’t Know__
Prior Education 6. In what country was your child born?
Ygur responses about Your child’s 7. Has your child ever received formal education outside of the
birth country and previous United States? (kindergarten - 12t grade) Yes No
education:
e Give us information about the If yes: Number of months:
knowledge and skills your child is Language of instruction:
bringing to school. . R ) )
8. When did your child first attend a school in the United States?

(Kindergarten - 12t grade)

Month Day Year

Thank you for providing the information needed on the Home Language Survey. Contact your school
district if you have further questions about this form or about services available at your child’s school.

Note to district: This form is available in multiple languages on http://www.k12.wa.us/MigrantBilingual/HomelLanguage.aspx. A response that
includes a language other than English to question #2 OR question #3 triggers English language proficiency placement testing. Responses to
questions #1 or #4 of a language other than English could prompt further conversation with the family to ensure that #2 and #3 were clearly
understood. “Formal education” in #7 does not include refugee camps or other unaccredited educational programs for children.
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